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[ I vani a giorno fanno tendenza ¢ The open compartments
are trendy « Les compartiments ouverts sont de tendance ]

Questi contenitori sono un modo bello e pratico per mettere in vista
l'oggettistica della vostra cucina. / These containers are a beautiful and
practical way to showcase the objects in your kitchen. / Ces espaces de

rangement sont une solution belle et pratique pour exposer les objets
de votre cuisine.
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Stella 05
[ Stella Avana + Club Antracite + Top Laminato Kaos ]

La calda sensazione materica dell’Avana conferisce una forte personalita a questa
cucina, € stata realizzata in un grande open space. / The warm material sensation
of Havana gives a strong personality to this kitchen.It was created in a large open
space. / La sensation matérique chaude de I'Avana confére une forte personnalité
a cette cuisine, elle a été réalisée dans un grand open space.
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[ I caldi toni Avana « Warm Havana
tones ¢ Les tons chauds Avana ]

In dettaglio la nuova nitura con e etto inciso che soddisfa vista e tatto.
Accarezzarla t piacevolissimo. / In detail, the new nish with engraved e ect
that satis es sight and touch. / En d@tail, la nouvelle nition avec e et gravd
qui satisfait la vue et le toucher. Elle est trt.s agrdable au toucher.
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[ Cucina contemporanea » Cucina contemporanea * Cuisine contemporaine ]
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[ Leggero e funzionale « Lightweight
and functional « Léger et fonctionnel ]

La struttura base/pensile Modular & un’ottima soluzione per risolvere un
angolo in cucina. Un sistema in alluminio brunito o inox che permette di
arredare con creativita. / The Modular base 7/ wall unit is an excellent
solution to arrange a corner in the kitchen. A system in burnished aluminum
or stainless steel that allows you to furnish with creativity. / La structure
élément bas/élément haut Modular est une excellente solution pour
meubler un angle dans une cuisine. Un systéme en aluminium bruni ou

inox qui permet de meubler avec créativité.
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Stella 06
[ Stella Cemento Visone + Club Bianco + Top Strati cato Dark Pulpis ]

Questa proposta e perfetta per ambienti piu piccoli, senza rinunciare alla
ra [natkzza e al pregio della collezione Stella. / This proposal is perfect
for smaller rooms, without giving up the re nement and value of the Stella
collection. / Cette proposition est parfaite pour des ambiances plus
petites, sans renoncer au ra nement et la valeur de la collection Stella.
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[ L originale bancone Dark Pulpis.
The original Dark Pulpis counter.
Le comptoir original Dark Pulpis. ]
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[ Abbinamenti ricercati » Sophisticated
combinations ¢ Assemblements recherchés ]

Primo piano del top Dark Pulpis abbinato alla nitura Visone. Bellezza
e materia in un meraviglioso equilibrio. / Close-up of the Dark Pulpis
top combined with the Mink nish. Beauty and materials in a wonderful
balance. / Premier plan du top Dark Pulpis assembl@ la nition Vison.
Beaut? et matitre dans un merveilleux @quilibre.




[ Unacucina con isola

in stile minimal.

Tutto diventa funzionale
e moderno senza
rinunciare al fascino.

A kitchen with an island
in a minimalistic style.
Everything becomes
functional and modern

without giving up the charm.

Une cuisine avec 1lot de
style minimaliste.

Tout devient fonctionnel
et moderne sans renoncer
au charme. |
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Stella O7
[ Stella Ardesia + Seta RAL 7032 + Top Laminato Por do Scuro ]

La grande isola snack in Por do Scuro dona alla cucina una forte personalit ,

mat la nitura Ardesia la vera protagonista. / The large snack island in Dark Porphyry
gives the kitchen a strong personality, but the Slate nish is the real protagonist.

/ Le grand lot snack en Porphyre Fonc@ donne la cuisine une forte personnalitd,
mais la v@ritable star est la nition Ardesia.
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[ Stile e praticita  Style and practicality  Style et praticité ]

L isola con piano snack, ribassato in por do scuro, £ davvero comoda percht
utilizzabile con normali sedie. / The island with snack top, lowered in dark
porphyry, is really comfortable because usable with normal chairs. / L'llot
avec plan snack, abaissé en porphyre foncé, est vraiment pratique parce qu’il
est utilisable avec des chaises normales.
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[ Lisola consente di avere
unacucinaa vista
interessante e funzionale.
The island allows you to
have an open kitchen,
interesting and functional.
L'ilot permet d'avoir une
cuisine ouverte, intéressante
et fonctionnelle. ]
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[ Sistemi di apertura con gola « Opening systems
with groove  Systémes d'ouverture avec gorge ]

L’'apertura con gola rivela la vera anima della cucina, la
pattumiera estraibile & un’accessorio molto utile. / The
opening with the groove reveals the true soul of the kitchen,
the removable bin is a very useful accessory. / L'ouverture
avec gorge révele I'ame véritable de la cuisine, la poubelle
extractible est un accessoire trés utile.
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[ Protagonistala nitura The nishis
the protagonist La nition est lastar ]

Stella propone un ampia gamma di niture, Ardesia £
espressione di bellezza, resistenza ed igienicit . / Stella
o0 ers a wide range of nishes, Ardesia is an expression
of beauty, resistance and hygiene. / Stella propose une
vaste gamme de nitions, Ardesia est expression de
beautd, rdsistance et hygitne.
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